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Seamos agradecidos

Antes, cuando la borrasca sacudia fuertemente el
mar y batia incesante el oleaje el pie terroso y facil-
mente socavable de nuestro ribazo, aquellos golpes
furiosos de maza, secos y profundos, nos inspiraban
un cuidado serio y justificable, ‘el de los desprendi-
mientos, que ya habian cercenado en extremo el peri-
metro de nuestra villa. Los que cuentan una edad que
les hace acreedores a la respetabilidad debida a los
ancianos, habran conocido en su nifiez la manzana de
casas que limitaba por la parte del mar la calle de la
Concha; era una acera de importancia, atin para pue-
blos de mas extensidn 'que el nuestro; pues bien,
esa hilera de edificios, que abarcaba desde la Miran-
dilla a la Cruz, una tarde se precipité al mar, minados
sus cimientos por su labor infatigable. Mas tarde, un
anochecer, cuando los que entonces éramos chiquillos
abandondbamos la Mirandilla, llamados al Rosario por
el tiltimo toque, vimos desaparecer en un santiamén,

y por la misma causa, lamitad de aquella preciosa

atalaya, mirador inolvidable, donde nuestros antepa-
sados, aquellos . hombres entusiastas y patriotas, y
nuestros dias infantiles se complacian en contemplar
el mar y sus escenas. Estos efectos, tan tristes y do-

lorosos, eran algo mas delo que representan en si
mismos, eran la prosecucion de una labor destructora:
datos historicos referentes a nuestra villa, hablan de
edificios construidos en lo que hoy €S playa, terrenc
conquistado por el mar para mayor amplitud y co-
modidad de sus aguas.

Elemento tan poderoso, de no oponerle un obsta-

culo superior a sus fuerzas, continuaria ensanchando

sus dominios, y amagados estaban de rendirle fributo
en sus futuras invasiones, quizds para época no muy
lejana, dos integrantes de nuestro pueblo, de los de
mas consideracién: el templo yla plaza. Ese obsté-
culo parecid ya: la carretera. Nos lo consiguié del Go-
blernn, mediante un trahalo intenso y pertinaz, nues-
tro diputado a Cortes D. Melquiades Alvarez., Maiia-
na, a las tres de la tarde, debe pasar por nuestra villa
en viaje a QGalicia; antes no hemos tenido ocasién de
hacerlo personalmente, pues ese es el momento: paisa-
nos, a esa hora acudamos todos a la Fuente, para to-
dos es el beneficio, y con nuestro entusiaémoy nies-
tras aclamaciones demostrémosle que trabajé para co-
razones bien nacidos. Es lo menos que podemos ha-
cer.
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de los festejos que se celebraran en esta vnlla
los dias 24 y 25 de Julio de 1921,
en honor al

APOSTOL SANTIAGO

-DIA 24.—A las doce, dardn principio las fiestas
con el disparo de gruesos palenques. Los cabezudos
recorteran las calles con el cuarteto «Los Quirotel-

VOS>,
A las cinco, se celebrarén las anunciadas regatas,

amenizadas por la banda de miisica.

. A las nueve y media de la noche, gran verbena
en el Parque de. Alfonso XIlI, con soberbia ilumina-
cién eléctrica; se lanzardn al espacio hermosos globos
y se quemard un bonito Ramillete de fuegos artificia-
les de la afamada piroctenia «Espinds», de Reus.

La banda de misica ejecutara las mejores obras
de su repertorio, y en los intermedios, los celebrados
«Quirotelvos» tocardn selectos bailables.

DIA 25.—A las siete, diana por el cuarteto y dis-
paro de bombas.

A las diez, solemne funcién religiosa. A conti-
nuacién saldré la procesion, recorriendo el trayecto de
costumbre. = |

A las cinco, gran pasea de'moda en el Pdrque de

Alfonso XIII, amenizado por la banda de miisica y el
cuarteto,

A las diez de la noche, habra funcién teatral por
un cuadro de aficionados de jovenes de esta villa, de
ambos sexos. S
| | La Comision.
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ENTRE VECINAS

—iMirala! No la pica ni 1na mosca.

—iEs que presume, para me]al L.os setenta o al
cumplirlos.’

-—1Y que sean lus setental’ Su presuncién o le
sienta mal ni a esa edad, ni a los cien si los - alcanza.

Aanb. . Blds

a—Qué miras? al

—No me hagas hablar, de]ame la lengua  quieta,
porque si me la sacudes cosa que comience a sentir
aficion al movimiento, se me sale de 1a bocay no le
echan mano ni- cuatro parejas de Guardia civil monta-

da. |Que se puede presumir a los setenta' Lo -haras
fui..

mgPues qué? ¢Los tengo yo, acaso’?

—Pero me quieres decir que si los tuvieras...

—Anda, anda; lo que tienes ti...

—Suéltalo, mujer; acaba, no te quedes con fa bo-
¢a abierta, que es mala estacién para ello: ya ves, es-
tamo$ en verano y se te puede llenar de moscas. -

et .

' —De..., se te habia de llenar a i, ﬂvivnra.
—.—¢De que.,.? jPues note ha dado hoy por la
suspension! /Te vas a parecer a la campana gorda,

- colgada alld en lo alto del campanarioy sin repicar

apenas. ¢0O te guardas también t( para las grandes so-
lemnidades? {Mira que sobre unas andas, en la proce-

sion! -

—Quitate de ahi, basilisco. La culpa me la tengo
yO...

—¢Otra vez? Pero vamos a ver ges que se te va
la palabra?

—No s2 me va, no. Lo que hay es que yo no de-
biera gastar saliva contigo. ¢Entiendes, escorpion?

—Vengamos a cuentas: gscudntos animales voy
a ser yo? Primero vivora, después basilisco y escor-
pion ahora. ¢Quedan mas?

—Y zorra, y hiena, y tigre, y cuantas fieras y
animales dafiinos hay en la historia natural.

- —iMira como has sacado la lengua! Asi, mujer,
asi, que sepamos que la tienes. Bien sabia yo que te
reservabas, como la campana gorda, para las grandes
solemnidades. Que tu hora solemne llegd, 1a hora de
decirte cuatro verdades que te bajen los humos a
la planta de los pies, para que tii misma los pises y no

" te acostumbres a subir a alturas que no se hicieron

para gusanos como tu. jOye, estropajo, y alin mas,
si no fuera que yo tengo otros términos y. otros mo-
dales, que no para menos naci... ¢cémo lo diré yo?...
de padres d2 mucha vergilénza gentiendes?, que su-
pieron darme una educacién que t( no conociste,
arrastrada, y ponerme palabras en la boca, piojo-
sa, que tit por decentes y finas ignoras,y que pue-
de escuchar el mismo rey, con toda ‘la realeza de:sus
oidos. jZorra! (Zorra yo? ipor qué? Escucha;, ven,
ven acd, que te voy a sacar los trapitos al sol y des-
pués dird la gente si lo que cae de ellos son visio= |
nes o'plumas ‘de gallina. Es bueno jzorra quien nunca
ha comido caldo de'ave! En cambio, ahora sabrd el
mundo en qué puchero se haido a encontrar una zan-
ca del gallo que le falt6 a la sefiora..

-“éQUé vas a soltar, Engracia? Clerra el pico mu-— |
jer; un poco mas de caridad. |

—iQué? gSe viene usted a salir por ella, ueﬁﬁra
Manuela? 553 191

—Por eliay por ti, mujer. ¢No ves que entre ve-
¢inas?... . . a9

—Ya; pero tiene una su dignidad, sefiora, y la
entrafia tierna, para no sentir los mordiscos que le
dan lenguas hechas a golpe de martillo, sin el aguel
de la educacion, que igualmente le llaman a usted zo-
rra, que le plantan un basilisco o le agarran a las car-
nes un escorpion, sies que no le cubren el cuerpo con
todas las fieras y alimafias... de no sé qué ha dicho -
esa desuella honras, despachurradora de inocencias,
lengua cargada de phias, que levanta a cientos las
rorichas por donde pasa. Mire usted, sefiora, si no fue-
ra esa saeta, esa vivora  maligna, que necesidad tenia

| yo de quemarme la sangre ni de faltar 21a caridad al
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préjimo, que siempre tuve en mucho, y después de to-
4o, es un punto de educacién, que me la dieron mis
padres muy esmerada, y antes se me pudra la lengua
y se me caiga hecha pedazos,esciichelo bien esa arras-
trada, que pronunciar palabra que lastime, ni pizca, la
-delicadeza de otro, tratese, si quieren, del enemigo mas
encarnizado. jZorra! Esto es lo que me indigna y me
hace sacar la lengua, a mi, de natural comedido y que
tanta violencia-he de hacerme para aflojarle las rien-
das.-Zorra.ella; miren que pronto se ha escapadoy
metido en la covacha en cuanto traté de apurrlrle el
-¢aldo de gallina. '

—Bien, Engracia; dele reposo a la sin hueso,
-que por mi parte confieso su moderacién y reconozco
la buena educacién que la distingue.

—iPues si no fuera por eso! Ya me tiene usted
con los dientes apretados. Callé per in sécula.

—Y a todo esto ga qué obedecid este tlberlﬂ?

—-,A nada! No lo sé yn misma.

ftieust L | 'R, G,
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Un nego hispanoéiico

““Ente los negos de Cuba
que es pai donde nasi,
yo soy el md elegante
~ y también el ma genti.

- Queliendo conosé mundo,
~ami Cubita, dejé,
. y.me embalqué pala Epaiia,
que es de floles un velgé.

1Y en Epafia, como en Cuba,
cuando salgo a paseal,
- todas’las chicas me disen:
- qVaya un'nego con 'masall
‘Viendo que aqui doy el opig
¥ soy*de chicas quehda

lyano me malcho pa Cuba,
aunque me mue]a de flio!

 No quielo, no, mé sipote,
me gustan ma las castaiias,
y la glasia y. el salelo
de las mujeles de Epaiia.

“Tampoco qiielo de' Cuba,
aunque palesca mentila,
come ma platano y mango,
si aqui me dan la molsilla.

"Dela patlia del'maﬁmy'
soy el nego ma castiso,

pelo no salgo de Epaifia,
tiela de encanto y... choliso.

Pepe de Mingo.

—

L. Lararmandsi

Hablar de gente taramundesa, es no perder el tiem«
po y ocuparse en cosa buena. La tierra en que he naci=-
do, tiene para mi una dulcisima atraccién y una irre=
sistible simpatia, porque trae a mi mente recuerdos
ensofiadores y memorias imperecederas de aquellos
lugares..., afioranzas de tiempos mejores.

Si, acordarme de Taramun@i, decir « Taramundis,

es disfrutar una vida de amores entre el Cielo y Ia Tie-
rra... |

Es como el sentir que experimenta la madre que,
habiendo quedado privada de compartir sus penas y
alegrias con su tnico hijo y miembro de familia, que
partiG de corta edad allende los mares, a buscar el
sustento de los dos, de donde jay! no ha tenido la me-
nor noticia .de él. durante elevado numero de anos,
llega un instante en que repentinamente se ve presa
de los brazos de tal hijo que torna a su cas:ta carga=
do de salud, amor a su madre, que se halla descon=
solada y aburrida por la soledad y amor a su hijo
que también trae fortuna con que procurarle tranquila
vejez. Acordarme de ti, Taramundi, es, en fin, ha~

cer pasar por mi mente un «no se qué» desgarradnr

de las entrafias ‘de mi'corazon. i
tAh!'Se nie podria tachar con 'mucha razﬁn de in=
grato, miserable y canalla; si 'a ' fuer de'szr tit mi mae-
dre, no reconociese que sabes hacer justicia a tus hi=
jos) al ver palpablemente enesta ocasién, como 1a ha«
ces al que se Hlamé D.'Manuel Lombardero'Arrufiadd,
aquel gran pedagogo que supo hacerse  ilustre e hija
amantisimo 'tuyo, consagrandote toda'su wvida y gran
valer y, por ende, a la patria Espafia.
.~ Noera para reducir a olvido, dejando entre las

frias 1Iusmnes el recuerdo de aquel procer, infatigable

por la cultura del pueblo en donde habia nacido: tenia'
que surgir el prnyectu que tenemos presente, digno de

| todo aplauso y ‘encomio, a fin de hacer visibie aquel

sentir tan hondo que anida en las entrafias de Tara=
mundi, y sienten multitud" de personas de un extenso
contorno, que fueron discipulos y admiradores idel
Str. Lombardero, haciendo asi también, con ello, que
hasta las generaciones futuras lo tengan presente,
mmendﬂles de espejo, modelo y guia para todos. |
_ Debes felicitarte, Taramundi... Débeste infinidad
de aplausos por tu comportamiento cumbre. También
se felicita y enorgullece por ser taramundés, aunque el
ultimo,
Manuel Sierra.
Pola de Allande, julio 7 de 1921,
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QUE SEAN TODOS BIENVENIDOS

Para pasar aqui la estacion estival,

llegaron dé
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Madrid, nuestros queridos amigos D. 1. Rodrigo con
su esposo D.* Salvadora Rodriguez, e hijos Ubaldo,
Amparo, Salvadora, Elisa y Pilar; y hermanos politi-
cos D. Federicoy D. José Rodriguez, y prima D." Ani-
ta Ocaiia.

e ——

.

Con el mismo objeto llegaron de Oviedo D. En-
rique Pérez Oliveros, ﬁ:ompanadu de su esposa dofia
Orosia Martinez, e hijos Enrique, Maria Luisa, Anto-
nio y Pepe, y su hermana politica D.* Ana Menéndez,
con sus hijos Paco y Ana,

Sre2 it PRI et PR e B 20T PR PR T DR R

DE LA DECENA

Estdn pasando una temporada en casa de los se-
flores de Loriente de esta villa, la distinguida senora
D.? Emilia Cancio, viuda de Couto, y su sobrino
nuestro querido am:gcr el joven D, Vicente Loriente

Cancio.
~ Les damos nuestra cordial bienveniday les de-

seamos grata estancia en Castropol.
PEAT
El dia 11 de los corrientes unieron sus destinos
ante el altar, el Administrador de Correos de esta villa
D. Carlos Soriano, estimado amigo nuestro, y la dis-

tinguida sefiorita Maria Vazquez.
Después de celebrado el enlace, salieron los no-

vios para Orense y otras capitales espafiolas, habien-

do regresado ya a Castropol.
Reciban nuestra afectuosa enhorabuena.

P

Sali6 para Lago, Leon, el ilustrado maestro que
fué de esta villa D. Tomés Alvarez, que tantas sim-
patlas se conquistdé en el tiempo que tuvo a su cargo
la escuela piiblica de nifios de esta villa.

et

También salié para Leon, la inteligente _m_aestr.'i -

de Castropol Srta. Julia Garcia,
Pl

El 15 del corriente llegd a esta villa,a casa de
sus padres, procedente del Camaguey, Cuba, nuestro
estimado amigo el joven D. Manuel Ferndndez Ro-
chel. |

Le damos nuesfra bienvenida.

St
También llegaron: de Madrid, D. Fermin Mu-

rias, querido amigo nuestro, y de Valladolid, D. Juan

Marinero, su sefiora D.* Angeles Bermiidez, e hijos, a
todos los cuales damos la bienvenida,
i et
El domingo 18 del corriente se celebré en Cas-
fropol una misa solemne y procesion en honor de la
Virgen del Carmen,
S

| En Figueras también se celebraron ese dia 80-
lemnes cultos a la misma Virgen, estando amenizados
los festejos por una banda de miisica y «Los Quiro-
telvos=.

Ear o

Por haber llegado cuando ya este niimero estaba
en maquina, dejamos-para el siguiente, la cronica de
Tapia de nuestro querido colaborador Pepe de Mingo,
dando cuenta de los brillantes festejos celebrados en
aquella villa los dias 15 y 16 del corriente, en honor
de la Virgen del Carmen.

S
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Se hace de un coche familiar y sus aparejadas y
de una cesta y dos caballos enganchados.

Todo se vende a medio precio.

Para informes, dirigirse a su duvefio D. Faustino

Ferndndez, de Valdepares.
St

SUBASTA

A voluntad de sus duefios, y previa subasta pii-
blica, que se celebrara, en el local de la escuela de ni-
fios de Figueras, el domingo 24 de Julio de 1921, a
las once de la maflana, se venden las fincas siguien-
tes:

Una casa, niimero 50, sifa en Ia calle de Colén,
de Figueras, compuesta de planta baja, dos pisos altos
| y desvén: ocupa 98 metros y 90 decimetros cuadra-
| drados, y confina; por su frente, con dicha calle; espal-
da, la calle que llaman Travesia de la Marina; derecha,
entrando, la calle del Comercio, e izquierda, casa de
I dofia Joaquina Brafia. Es libre de gravamenes,

Otra casa, numero 93, en el barrio del muelle de
dicho Figueras: se compone de planta baja y dos pisos
altos: ocupa 34 metros y 44 decimetros cuadrados, y
linda: por su frente, con la calle; espalda, casa de he-
rederos de Antonio Ribero; derecha, entrando, casa de
Joaquina Martinez, e izquierda ﬂtra casa de Joaquina
Gonzalez.

Un labradio, llamado de Granda térmmos del ex-
presado Figueras: mide 8 areas 97 centiareas y 37 de-
cimetros.
| Otro labradio, denominado el Carballo, en los

propios términos de Figueras: mide 18 areas 90 cen-
tiareas y 38 decimetros.

Otro labradio, nombrado Teso de Lois, én los
repetidos términos: mide 24 areas 30 centiareas y 75
decimetros.

l Otro labradio, CﬁHﬂCldD.pGI‘ «de Arroxos, térmi-
nos de Figueras: tiene de cabida 3 areas 88 centiareas.

El pliego de condiciones, con la valoracion de las
fincas, estara de manifiesto, en dicho local, una hors
I antes de dar principin la subasta,
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